CONTRACT
BETWEEN

FANUC LLC
AND

MMZ JSC

FOR THE PROVISION OF CONSULTANCY
SERVICES

Contract Reference Number FRT-0261
Date 15.11.2016

Moscow
e ——

This Contract js made on by and between:

Limited liability company “FANUC”", a legal entity
incorporated pursuant to the laws of the Russian
Federation,, hereinafler referred to as the “Supplier” or
“FANUC", represented by Marco Delaini, acting on the
basis of the Charter of the company from the one hand,
and

MMZ JSC, a legal entity incorporated pursuant to the
laws of Russian Federation, hereinafter referred to as the
“Customer”, represented by Boris Ivanovich Effremov,
acting on the basis of Charter on the other hand,

[if and when npplicable, the parties hereinafter individually
referred (o as “Party” and collectively as “Parties"]

SUPPLIER and CUSTOMER agree as follows:

ART L 1: DEFINIT 5

When used in this Contract, the terms and expressions
written hereinafler between quotation marks shall have the
meaning as set forth in this present Article 1

[.1. *Consultancy Services” (hereinafter also referred to as
“Services™) shall mean all the services related to:

- Cosultancy Service for Trainees;
- On-job Training for the CUSTOMER's
employees.

in accordance with the terms and conditions of this
Contract and its Annexes,

1.2, “Sile(s)” shall mean each of the place(s) and/or
building(s), where the Services are lo be performed.

1.3. “Act of Service Acceptance” shall mean a document
to be signed by the Parties confirming that the Services
hereunder have all been rendered by SUPPLIER to the
CUSTOMER with proper quality.

1.4, *Contract” shall mean the present contract between

KOHTPAKT
MEXCTY

000 «PAHYK»
H

AOQ «MM3»

HA OKA3AHME KOHCYJIBTALMOHHBIX
YCIyT

Ped. Ne FRT-0261
Jara 15.11.2016

r. Mockea
e ——————

Hacroamuii KonTpakt saxmoven mMexny:

OGuiectso ¢ orpanAveinol oTeeTersenaocTao «DAH Yy,
3APCrHCTPHPOBAHHOC B COOTBCTCTAHM ¢ 3aKoHaMu PoccHiickoii
Dencpauns, umenyemoe b pansuefimem «HCTOJIHHTEby
HiH «PAHYK», B mune Tenepansnoro IHpexropa Mapko
Jenauny, AeleTBYIOUICrO HA OCHOBAHHE Yeorasa, ¢ onHoli
CTOPOHKL, H

AO «Mapniicrrit  mamnnocTpouTeILHLIY 3aBon»
JAPErHCTPUPORANHOE B COOTRETCTBHH € 3akoHaMH Pocciicxoi
Dejepauun, uMenyemoe s aansreiimen «3AKAZUYHKy, b avue
Bopuea Heanomwia Edpemosa, seicTayiolere na ocHOBaHMK
YeTana ¢ upyroit cToponsi,

[cTopousl 3acck 1 AaNCE HEAMBARYATEHO HMEHYIOTEH
«CTOpOHE H CoBMECTHO «CTOpOHEI]

HCIONHHUTEIE  »  3AKASYHMK  norosspusaiotcs o
CREIYIOUIEM:

CTATES 1: OROIHAYEHHY.

Mpn wcnoansoBanwk 8 wactommeM KowTpaxte, TepMHHE! H
BRIDIKEHHS, ONPHBENEHHBIE HHXE B KaBelukaX, GYOYT HMETh
IHAUEHHE TAKOR, Kak yKasauo & HacTosmeR Crarse 1;

.1, «Koncynetaumonusie Yonyrun Hanec WMMERYEMBIE
«Yellyriy O3HUYACT DKAZAHHE KOMIUIEKEA YCNYT, KOTOpbIH
BRIOYAET B cebs;

- Koneynerauwonngie yenyru ana Cramepos;
- Yeomyru no Hucrpyxraxy Craskepos sa paGoyem
MECTe.
cornacuo yenoeuit nactoauero Kourpakta u [panoxernii k
HeMy.

1.2. «O6next(t1)» oInauaeT TEPPHTOPHIO-(K) H/HAH 3naHue(-g),
rue OCyLHECTBﬂﬂIOTCﬂ Vcnyrn.

1.3. «Ascr Tlpuemcn Yonyry  o3mawser JokyMeuT, NOANHCARHE
koToporo obeumy CTOPOHEMH NOATREPMIAET, YTO Yenyrn,
NpegycMOTpeHHELE ABHHEIM KonTpaktom, OKAZAHE]
HCTIONTHHMTENEM 3AKA3HYMKY 8 monnom ofneMe H ¢
HAMACHAUHM KAUECTROM,

1.4, «l{owrpakcr» o3HAYAET HACTOAWMH KOHTPAKT CO BCeMH
FRT-0261 or «15» wosGps 2016



the SUPPLIER and the CUSTOMER, including its
Annexes gnd any subsequent amendments,

1.53. "Documentation" shall mean the information,
manuals, designs, drawings, etc. to be remited by the
SUPPLIER to the CUSTOMER under this Contract, and
coneerning the provision of Services,

1.6. "Consultant" shall mean SUPPLIER's specialist who
performs Training Services of the Equipment on the site.

1.7. “Time Schedule” shall mean the time schedule for the
pravision of Services as specified in Annex No3,

1.8. "Working Day" shall mean a day other than Saturday,
Sunday or any other day which is a public holiday under
the existing law.

1.9. "Trainec” shall be each emplayee of the CUSTOMER
who receives the Consultancy Services.

1.10: Interpretation:

The headings and the Table of Contents are inserted
for convenience of reference only and shall not affeet
the interpretation of this Contract.

ARTI 2:8C C

2.1. The SUPPLIER shall render to the CUSTOMER the
following Services:

- Cosultaney Service for Trainees;
-  On-job Training for the
employees.
= Daily lunch organizing with daily limit 300 rubles
per trainee o day (when Services are rendered in
Moscow FANUC training center)
in accordance with the terms and econditions stipulated in
this Contract and Annexes thereto

CUSTOMER’s

2,2, Under the terms hereof the SUPPLIER shall provide
the CUSTOMER with the cast of Consultancy Serviees as
described in Clause 2.1. hereto, and the CUSTOMER shall
aceept and pay for the Services, provided by SUPPLIER.

ARTI : PRICES.

3.1. The total contractual amount to be paid by the
CUSTOMER for the supply of the Consultancy Services is
equal to 2301 (Two thousand three hundred and one)
EUROQ, including 18% VAT of 351 (Thres hundred and
fifty-one) EURO, detail of which is set out In Annex Ne |
to thiz Contract,

3.2, Price shall include the additional expenses

[Ipunoxennamu H MOBEIMK Hocne AYIouHMH
AOUONHHTENLULIMY COTMALICHRAMH K HEMY, 3QKTIOMaeMEL
mexy HCTTOJNITMTENIEM 1 SAKAIUHICOM.

1.5, «lokymenTauns» o3vauaer Mudopmatpmo, OIHCEHHA,
Jaunwe, pazpaboTkH, nepenasaemse  HCTIONHMTENEM
3AKASUMICYY no yenomuam  Mactosmero KonTpakta u
HMEIOILHE OTHOMICHHE K OXR3aHHI0 KOHCYILTALHONHEIX Yeayr.

1.6. «KoucymyTants oanayner crenHankera HCIIONTHHUTENS,
OkmILBOWHA  Yeryrn  ne ofyvenmio padore ¢
OGopynosanseM na Ofnexre.

1.7, «Tpadmxs 03H8YAET  rPAPHK, OpHBENEHHMH 8
Ipunoxenuu Ne3, b xotopom YKA3HBI CPOKK OKA3aHMA Yeoayr.

1.8, «PaGounii geme» oamayaer AeHE, U&  ABJsuOLIHACA
CyGGotolt, BockpecenbeM HAH  mOBEIM HPYTHM  JIHEM,
ABIRIOUIHMEA OOMICCTREHHAIM TIDATIHKKOM B COOTRGTETEHH C
HeficTRYIOUMM 3aKOHEUATENRCTROM PO,

1.8, «Craskepn . osmagaer paboTHnka 3AKAIUHKA,
nonyalolero Koncynsramonuste yenyri,

1.10. Tonkosaxmne:

3aromokH cratef  w  Ornasnenme HENOnL3YyIOTER
HCKNIOWHTENEHO LI yHoGeTBa H  HE BIHAIOT Ha
TONKOBAHHE CONEPNAHHA HACTOAErO KontpayTa,

TATBAZ : ME T

21. HCTIOJIHWTEND okasuisaer 3AKAZUMKY clenyruHe
Yenyru:

- Koweynwraumonise yenyrn nis Craxepon;
Yenyru no Hucrpykramy Cramepor Ha pafiouem
MECTE,
- Opranmsauns ouTanus Ha cymmy ue Gonee 300 pybnei
HA XA¥IOTO CTISKEDR B AtHb (NMPH oxasaumi ycayr n
yuehnom uentpe FANUC & r. Mockea)
B COOTBETCTEHM CO CPORAMM H YCNODMAMH, YKSIAMHEIMH B
nactosueM Konrpakre x Ipunonceni i nemy.

2.2, Tlo YenoBHAM HACTOALIErQ Kontpakra, Hcnoaxutens
ofzayercs npefoctanuTe 3AKAZUMKY Koucynstansonnne
Yenyrn B cooteercthHM ¢ 1.2.]. Hactoamero Kourparts, a
3AKAZUHK ofR3yeTes NpHHAT: K OMISTUTE HAZTEMNALM
o6pazoM okasaunsie MCTIONHWTENEM Yenyry.

ThH 3: bI.

31 O6wan  crommocts  YeoIyr, yKajauusix B n.2.1.
nacrosmero Kowrpakra, cocrasnser 2301 ([pe Tatcmau TPHETA
opun) EBPO, memowan HIC 18% pazmepe 351 (Tpucra
natepecat  oand) EBPO, wkak  nogpoio  ykasamo =
MMprnoxkenun Ne 1 k Hacroauemy Kowrpakty (B nansnefimenm
umenyemat «Cymma Kowrpakran) u Gyner cxnanspatses ua
CHERYIOUIHK COCTARNAIOMWIK:

3.2. O6wan Cymma KontpakTa skiiouner B ceba cTOHMOSTS
FRT-0261 ot «15» nonGps 2016



(SUPPLIERS® travel expenses associated with the
Consultancy Sarvices).

3.3. The Contract Price is fixed for the whole period of this
Contract and will be not changed.

ARTICLE 4: TAXES,

4.1. The Contract Price is a total amount to be received by
SUPPLIER from CUSTOMER for the provisien of the
Services, and is including of VAT and other indirect taxes
(if any).

A i5: P CONDI

5.1, Taking into account the provisions of Artlcle 4 of
the present Contract abave, all payments shall be made as
follows :

5.1.1. The SUPPLIER shall provide the invoice to the
CUSTOMER in accordance with the Payment Schedule
(Annex Ne2) hereto. Payments should be made by
CUSTOMER within 10 calendar days upon the receipt of
an invoice from SUPPLIER,

3.1.2. The fee referred to in Article 5.1, iz inclusive of all
the expenses al the SUPPLIER, connected with
compleling the obligations under the present Contract.

5.2 All payments shall be effected by wire transfer of
funds in rubles RF by the Central Bank exchange rate on
the day of payment to the following bank account of
SUPPLIER, according to its payment requisites indicated
herein below. The obligations of the CUSTOMER ta effect
the payments, shall be deemed fulfilled upon the crediting
of the respective payment to the account of SUPPLIER,

5.3 The Parties agreed that the relationships between the
Parties arised under the Agreement are not subject to the
rules of art. 317.1. of the Civil Code of Russian
Federation, according to which the Creditor (Supplier) is
entitled to abtain from the Debtar (Customer) Interest on
the amount owed for the period of usage of the funds (the
legitimale interest),

In case of any changes in the SUPPLIER's payment
requisites, the SUPPLIER shall notify CUSTOMER
thereaf in due time in writing,

RTICLE 6: TIME SCHED

6.1. The provision of the Services shall be performed by
SUPPLIECR after the signing of the current Contract in
accordance with the Time Schedule (Annex Ne3),

: DELAY.

7.1 SUPPLIER shall notify the CUSTOMER of any delay
in the performance of the Services based on the Time
Schedule (Annex Ned),

camux okassmaeMbix HCIIOJTHHTEEM Yeayr,
HONONHHTENGHLE PACXOAL (PACXOIL 113 KOMAHAMPORAHAE
criennankeros MCTIOIHHTE).

3.3. Cymma KoWrpakra YCTAHERTHBUETCA HA Rech nepHoa
nefctena HacTosulero KoutpakTa  octaeTen HewsMenHOH,

CTATES 4: HAJIOTH,

4.1. Cymma Kourpakra sensercs ofiuefi cymmofi, KoTopyio
HCTIONHHUTEND nomxes monmyunte ot 3AKAIUMIA 3a
okazanne Yenyr, u sxmonaer b cefin HIIC v apyrue kocsenmue
RAJIOrH (NPH HX Hallann).

CTATEA 5: IOPANOK PACYETOBR.

5.1 Bee nnatemu OCYLECTEAFIOTES € YHETOM MONOKEMHI
Craren 4 nactosutero Kourpaxra crenyiomum o6pazom:

5.1.1. UCIMOJHHUTENDL uanpasaser 3AKAZUHMKY cuer s
cooTpetcTeiH ¢ ['paduxoM [Inatewedl ([lpumowenue No2).
Inarexc ocymiectrngerens 3AKASYHKOM B Tevenue 10
KATCHOAPHBIX  jnel ¢ MOMEHTZ TOMYYeHHs cdeTa ot
HCTIOJTHHTEJLA.

3.1.2. Ilnarexn, yrasannele 8 Cratee 5,1, nemioyaior Bee
pacxoael MCTIONMHHTEILS, cessaussie ¢ okasanues Yenyrno
HacToawemMy KoHTpakty.

5.2. Boe nnaTexu ocywecTBIAOTeA B pyGiax P® no kypey LB
P ua genn mjaTexa nyTeMm nepedHchsnms CPEACTE Ha
Gankoscruit cyer HCTIOJIHMTENS cornacHo ero NIaTexcHmM
PEKBHIHTAM, YRa3aHHLIM HHke, Obszatensctea 3IAKAIYMKA
N0 OCYWECTBACHHI) TINATeXeH CYHTAKOTCH BBITTONHEHHBIMH C
MOMENTA CrHCaAHHA COU’!‘B&TETByrDmcH VACTH JEHEXHBX
CPEAcTE ¢ KoppecnodacHTCkoro cyeta Ganxa SAKATYMIKCA,

5.3 CropoHst nNpUIIH K COrMAWISHWIO 0 TOM, 4To X
oTnomentaM Ctopar no [oroBopy He NpHMEHSETeH lpasmno,
YKa3AHHOE HA MOMCHT 3EKNIOYEHMN HACTOAIIErD HOrOBOpE, B
crarhe 317.1. Fpaxpanckoro xopexea PO, cornacio koropomy
KPEAMTOp MO ASHEKHOMY OBS3ATENLCTHY HMEEST MPaB0 Ha
TIONY4eHHe ¢ NOMKHHKA NIPOLEHTOR HA CyMMY QOMTA 3a NepHon
NONEIOBAHKA NENEAILIMH CpencTaaMM (33KOHHEIE NPOLEHTE

B cnyuae HIMEHEHHA TLTATEKHBIX PEKBHIHTOR
HCTIOJIHHUTEJLS, o obazam CROEDPEMEHHD COOBHTE 06
atom 3AKAIYHKY B nuceMeHHOM BHIE.

Thi 6: T'PA

6.1. Oxazanne Yenyr ocymeersaswoTes ¢ [aTel NOANHCAHAHA
Hactodulero KonTpakta H b cooTseTcTBHH € [ padiuxom
oxasaina Yonyr (punoxenwe No 3).

CTATLS 7: RAIEPHCKCH.

7.1. HMCIOJHHTENL nomken uimectuts 3AKAZUHKA o
mobx 3ancpxkax B okasanun Yenyr UCTIONHHMTEIIEM,
ocHopeirasck Ha [paduke oxazanug Yenyr (Mpunomeine Ne3).

FRT-0261 ot «15% Honfips 2016



7.2 In the event the delay of service render is due to an
event of force majeure, or any act, omission or delay by
the CUSTOMER with respect of its obligations under this
Contract, the Time Schedule shall be extended for n period
to be agreed upon between the Parties. Customer has to
notify the Supplier about the delay 5 (five) working days
before starting date, specificd in Time Schedule (Annex
Ne3).

RTICLE 8: CON. NC RVI

8.1. In accordance with this Contract, the SUPPLIER shall
render the following Consultancy Services to the
CUSTOMER:
- Cosultancy Service for Trainees;
= On<job Training for the CUSTOMER's
cimployees.

8.2. The Services shall be provided to the CUSTOMER
within the terms indicated in the Time Schedule (Annex
Ne3).

8.3. All courses of the Consultancy Services program will
be taught in the Russian langunge.

8.4. Contents of the Consultancy Services

8.4.1. The Content of the provision of Consultancy
Services shall be agreed by the Parties in Specification to
the current Contract {Annex 4, which is an integral part of
the present Contract).

8.5. Orpanization of the Consultancy Servicss

8.5.1. The Consultaney Services will be organized in
place, defined in Annex Ne3.

8.5.2. The terms of rendering the Consultancy Services
shall be indicaled in Annex Ne3 (Time Schedule) to this
Contract.

8.5.3. The Consultancy Scrvices will be provided by
qualified instructors.

8.6. Course Attendance

8.6.1. The attendance to the courses is mandatory during
the tuition hours. Teachers keep a record of the Trainee's
attendance. Teachers shall not assume any liability for
trainees who fail to meet this commitment.

8.62. During the performance of the Consultancy
Services, Teachers shall have the right to reject any
Trainee for reasons of misconduct, incompetence,
negligence or disrespect of safety or other regulations
applicable at the relevant premises. The SUPPLIER shall

7.2. B enyuae, ecnu BANEPIKKA A OKAIAHKH YCIYT NPOMEXONHT
H3-38  (JOpC-MBKOPHEIX OBCTOATCALCTE WAH B pe3ynLTare
Kaknx-nmubo  pedernmd,  ynywesudi | oanm 3a4EpKeK,
fpousowenmyx no suHe  3AKA3ZYHKA & oTHowesun
BLUTONHEHHE MM csoux  ofgsartenscts  no HACTOALIEM Y
Koutpakty, cpoks, onpeaencuuse s I'pathuke, npomnesaiores
l1a nepHoA, cornaconaluelit Ctoponamu, Henonsurens nomxen
YBEAOMHTE 3aKasuuka o 3aepixe 3a 5 (nsTh) OHER no natw
HEYANA OKAZARKA YEIIyr no HacToAweMy KontpaxTy, yeasanmoi
u Ipadue oxasaria Yenyr (Mpunoxenne Ne3).

bA: 8 KOHCYJILTAIIM 1 ¥r

8.1, MCIIONHMTENL B coorsercrsun HACTOALIHM
Kontpakrom obsayercs oxassirats SAKAUMKY cenywouuse
BRIE! KoHcyneTauvonHsx Venyr:
- KoHcynstauuonusie yeayrs san Craskepos;
= Yenyru no HMuctpyiramy paBoTHHkos JAKASUHKA
Ha pabouem MecTe.

8.2, Venyrs npenocramnsoren 3AKASYMEY = CPOKH,
yxasanneie 8 padmse ([panosense No3),

4.3. Bee xypew nparpammut Koncynsraumonnstx yenyr Gyayr
TIPOBOIHTECA HA PYCCKOM A3LIKE.

8.4. Copepsanne kypea Koneynsratuonnmx yenyr,

84.1.  Coaepwanye icypea Koncynwrausonnsx  yenvr
onpeaensercs Ctoponamu b Cheuudxatg k HAETOALLEMY
Kontpagry (TMpunowenste 4, Asmuoueecs  HeoTLemnemoli
HACTRIO HacToRulero onTpakTa),

8.5. Oprannsausa xypea Koncynnraunonssix yenyr

8.5.1. KoucyneTauuouusie yemyru ama Crawepor  Gynyr
NPOBOAKTECA 010 ampecy, ykazaHHomy B [IpHuosmendu Ned k
HacTofuemMy KonTpakry.

8.5.2, Cpoks nposenexns Koneynetanuonuuix yeayr Gynyr
ykasarnt B Tlpunowenns Ne3 (Tpadmxe okazanus yenyr) k
HacToaueMy KoxrpakTy.

8.5.3. Koncynstatmonnne YCIYTH
KBANHGHUHPORANHLIMI NPENOJABATENAM .

OK23L18A10TCE

8.6, IlocemaeMocT 3aHATHA:

8.6.1. lNocemaeMocts 3apsTHi CraxepaMst B TeveHHe yieOibix
wacos ofazarentio. [penonanurens refier yuer noceiaesocTH
2auaTHil Criokepamu. [lpenofaparens He Hecer HHKakoh
OTRETCTBEHHOCTH 34 Tex CTAMEPOB; KOTODBIE HE NOAMMHAIOTCS
ITHM TPCOOBAHHAM.

8.62. B xome oxesanus  KOHCYALTAUMOHHEIX yenyr
[penopaparens Gyaer HMeTs Npapo OTKAIATLCS OT Craskepa no
NpHYHHaM ero HENPHEMIEMOTO NoBeACHHS,
HEKOMIIETEHTHOCTH, UEPOAHBOCTH HAH HapYLICHNAS npaesn
TEXHUKH GE30MAcHOCTH WAM APYFHX TpasHn, NPHMEHAEMBIX B

FRT-0261 ot «15» nos6ps 2016



immediately inform the CUSTOMER of any such facts,

8.6.3. CUSTOMER con not replace the Trainee after
starting training date. CUSTOMER has 1o fully pay for his
obligations about present Contract, 85 speecified in Annex
Nol,

8.7. The SUPPLIER shall provide to the CUSTOMER the
On-job training for the CUSTOMER's personnel, Any
other person, who s not a CUSTOMER employee need to
be agreed with Supplier before Training starting date,

8,8, Upon the fulfillment by the SUPPLIER of every single
training program (as specified in Annex Nel) the Parties
shall sign an Act of Aceeplance. After signature of the Act
of Acceptance, the SUPPLIER shall submit the original
invoice for payment for the Services, and within the terms
sel forth by the applicable law, present to the CUSTOMER
the original factura-invoice,

ARTICLE 9: ACCEPTANCE.,

9.1. The Acceptance shall be performed within 7 (seven)
working days, the Parties shall draw up and sign the
relevant Act of Acceprance of services rendered by
SUPPLIER under this Coentract. In case of ungrounded
refusal of the CUSTOMER to sign the Act of Acceptance,
SUPPLIER shall be entitled to sign said Act unilaterally,
and such Act of Acceptance shall be equally valid. In case
of 10 working days after sending the Act of Acceplance
the CUSTOMER is not signing the Act of Acceptance, and
do mot provide the refusal of the Act of Acceptance,
Services are count to be rendered fully and good-quality,
and are to be paid by the CUSTOMER.

ARTICLE 10 : GENERAL CONDITIONS FOR

DELE: ON OF PERSONNEL.

When sending members of their staff to the other Party,
each the Party shall comply with the following provisions:

10.1. Each Party shall, with the assistance of the ather
Party, cause his representalives (o comply with all
administrative requirements and to obtain all necessary
documents (such as medical certificates, entry permits,
etc.) as may be required by and in accordance with all
applicable laws and regulations.

10.2. The representative of either Party shall observe the
internal rules and any relevant regulations and safety rules

applicable on the relevant premises of either Pariy or on
the Site(s).

ARTICLE 11: FORCE K

11.1. Force Majeure denotes any and all events which did

COOTBETCTRYIOLIHY NOMEUEHHAX, HCIMOJNHHUTENL
HemennenHo WuopmupyroT JAKAZUHMKA o mobom #3 Takux
haxron,

8.6.3. 3AKA3UHK ne HMeeT npaba 3aMcHATH Craxepa nocne
Havana 3aHATHi,

8.7. MCTIOJIHHTENE oSccnewur Huctpysrax ka paGoues
meere paBotimicon BAKAZYMEKA. Vuactue B uNCTpykTaxe
moGoro Apyroro COTPYOMHER, HE ARIAMOLICIOCH COTPYIHMKOM
3AKAZYHKA JOIRHO GhITh COTNACOBAHD c
HCITOJIHUTEJIEM o wayaid  BeOAHCHMA yenyr no
HacrosmeMy Kourpakry.

8.8. [locac npopenenns MCIIOMHHMTENEM nporpamme
obyuennn (kak onucawo B Tlpanokenus MNol), CropoHum
noanucemaor Akt Tpuerkn. [Mocne noxnucanis CropoHamu
AxTa nipHemky MCTIOJTHUTEJL nepenaeT opritan cicTa na
onnaTy  Yefyr, a  TEKMe B CPOKM,  YCTAHOBJCHHEIE
AeHCTBYIOmUM JAKOHOATENECTROM, BEICTABJIAST
3AKAZUMKY opHruuan eqeta-hakTypbl.

L 9: ITPH

9.1. Ilo ocymecrenerus [Tpuemkn Yenyr u tedenne 7 (cemn)
padounx aueil  CTOpOMM  COCTORASIOT W TOATHCHIBAIOT
cooTBeTeTBYrOMH Akt [lpuemks  Yenyr, oOkasmMHX
HCITOJIHHTEIIEM B COOTBETGTBHM € HAGTOALLHM
KonTpakrod. B cnywae ecnn b tedenne 10 (aecaTh) paGounx
Anel or partst npeaocTapnenns Akra npuemxd 3JAKAIUHK ne
TOANHCEIBAET BKT H HE MPeNOCTABNACT MOTHRMDOREHHLIHR
NHCEMENHLIH 0TKA, Yenyry cUHTAIOTCH OKMIaHHEIME B NONHOM
00BEME H HANNEKANICro KAICCTDA o NOEKAT OaTe,

TAT : OBLUIHE ¥C.

CTATBA 10 : OBLIME YCIIOBUS
KOMAHIHPOBAHUA IIEFCOHAJIA,

Ilpy HanpaBnenHs €BOGrO NCPCOHANE D MECTOHAXOMUICHHE
apyrofl Croponsl, Cropous! A0mkHE COBMONaTL CleAyloLEe;

10.1. Kampgas Cropona pomksa obccnednTs cobmogcHue
CHOHMM HPEACTABHTEMAMH BCEX ANMHHUCTPATHBHETX
Tpeopauui ¥ nomysense BceX HeoOXOAMMEIX JOKYMSHTOB
(TAKHX, KaK MEOMLHHCKHE CIIPABKH, PApeIleHHE HA DLESN, H T
i), KOTOpEIE MOTYT NoTpelOBATLCE B  COOTBCTCTBHHM ¢
ncﬁmnymmm\m JAKOHAMH H IIPEBHJIEMH,

10.2. Tlpencrasurenn kaxaod Croponsl gomknsl cofmonats
BHYTPEHHHE NpPANHNA H BCE COOTRETCTBYIOIIKE HHCTRYKLMHM, a
TAKXKE, NpaBHia TexHHkH OC30MACHOCTH, AeRCTBYIOUHMC Ha
TeppuToprn kaxnoii Croponel max na O6nexre(ax),

CTATB3 11: OBCTOS | C HENPEOJOJIHMOM
CHITBI

DEL‘I"{JHTMLETBEMH HEI'IPEOJ]DJ’IHMDH CHIIBI

FRT-0261 ot «15» nonbps 2016

Il Iog



not exist at the date of the Contract signature or which
could mo be foreseen, which occur beyond the
SUPPLIER's control or beyond CUSTOMER's control and
the oceurrence and effects of which cannot be prevented
by measures and means which in the concrete situation
may be reasonably required and expeeted and owing to
which it is not possible to execule the Contract within the
terms and at the conditions thereof (e.g. severe weather
conditions, fires, earthquake, sirike, acts of God and of the
Government, ete.)

11.2. The prevented Party shall immediately inform In
writing the other Party of the nature and the beginning and
the end of the Force Majeure circumstances preventing the
implementation of the Contract.

11.3. Throughout the period of Force Majeure, the
obligations of Parties for the fulfillment of a respective
Indent in due time shall be adapted to reflect the duration
and consequences of such events. If payments for the
Services performed by the SUPPLIER have been delayed
by the CUSTOMER for reasons of such force majeure
circumstonces due to which (i) CUSTOMER was
physically unable to effect such payments from any of
accounts in any bank with which the CUSTOMER had or
has the right to conclude a bank account agreement, or (ii)
no creditor or any other person that could or can be
authorized by CUSTOMER to effect such payments in
favor of SUPPLIER on behalf of CUSTOMER, were
physically unable to cffect such payments, then such
delayed payments shall be immediately due and payable
upon ‘the end of the above-mentioned force majeure
circumstances,

AR 12: C ENT

Any information including, but not limited to, data,
business information, technical information, specifications,
drawings, outlines, models, records, samples, tools,
computer programs and documentation, ( hereinafier
designated as "Information") written, verbal or other
provided by any Party for this Contract In provision of this
Conlract shall remain the supplying Party's property. All
coples of such Information in written, graphic or other
tangible form shall be returned to the supplying Party no
later than the date of Contract termination or upon request
at any time, or shall be set at disposal as dirccted by the
supplying Party.

E_13 : 10D THE C T

VALIDITY.

13.1. This Frame Contract shall come into force at the
moment of its signatare by the authorized representatives
of the Parties, and in [ores dll full finish of Part's

noHuMatoTen mobkle W ace coluiTha, KOTOPLIC HE CY HIECTRYIOT
Ha NCHE NOANUCAIMA KonTpakTa il KoTophle He MOryT GuITh
MpedyCMOTDEHEl M KOTOPRIE  Me  338HEST HM  oT
HCTIOJIHHTETS, wx ot 3AKA3YHKA, u NPOHCXOWACIHHE h
MOCNEACTRHA KATOPRIX HE MOTYT GbiTs MPeloTEPAILSHE! MEPAMH
H CpEAcTBAMH, KOTOPRIE B KOMKpeTHOH CHTyaums MoryT
NoTpeGOBATECA, M H3-3a KOTGPHEIX DOIMHKAST HEBOIMONHOOT:
BEMONHEHHA KonTpakTa ¢ coGinoentes ero cpokon 1 yonorui
(uanpumep, 3EMNETPACEHHE, 3a6aCTODKH, CTHXURANSC
GencTeHa W AeHCTHHA IPABHTENBCTRE, ¢ T.IL.).

11.2. 3arponyran 5muM  cobbiTHen Cropona, pomua
HEMEANEHRD MHCRMERHO coofumTe Apyroli Cropoxe o ero
X4PaKTEPe, HAMANE H [IPEKPAIEHMH NeifcTBHA o6cTofTenLeTA
HCMPCONOMAMMOH  CHNRI,  TIPENATCTBYIOWMX  BEICIOAHEHHIO
Konrtpakta.

113, B Teuenumc nepmofia  AeAcrsms o0cTronTeNLETE
HentpeotomuMoll  cuaw ofgsatenscraa Cropon  mo
CROSEPEMEHHOMY BEINONHEHMIO YCNOBHH, HA KOTOPLIE BAHMIOT
TAKHE OOGCTOATENSCTBE, LOMKHM  GLiTe  HIMEHEHW n
JABHCHMOCTH OT NPOACIKHTENLHOCTH H MOCASACTRHE Taxmx
cobwTii. Eciw nnavescu 3a ogasanuse MCTIOJIHMTEEM
Yenyrn sanepsxannt 3AKASUHKOM no NpRYHNE peficTouy
TAKHX (hOPC-MUKOPHEIX OBCTORTENLETR, A PEIYNLTATE KOTODLD:
(i) v 3AKAIYHMKA duamueexn we GRID  BOIMOMIDCTH
OCYINECTBHTE TAKHE MIATEXH HH C OOHOrO HI CYETOR B MoGoM
Ganxe, ¢ xoropuM 3AKA3YHMK wumen wiu mmcer npagsg
JAKMOYHTE KOroBop Gankorckoro cqera, mtBo (i) uu O/IHH U3
KPEAHTOPOR HITH MOGEIX HHEIX 1ML, KOTODLIE MOTNH HIH MOTYT
OmTE  ynonHoMoueHr 3AKAIUHKOM OCYLIECTBHTL TakHe
nnatexki 8 nonssy MCIIOIHHTENH o1 umenn 3IAKAIUMKA,
(hHIMHECKH HE MOMIM OCYIMEcTBHTE TakHe IUIATEHH, TO TakHe
SANEPHAHHEIE [IATENCH JOMKHEL GAITh OIIA4EHEl HEMENNCHHD
M0 OKOHYZHHH JEHCTEHMA  BLIUSYKAZAHHBIX  OBCTORTENLCTR
HENPEeOLONHMOR CHIlkL

AT : KOHOHIEHIIHA. acT

JoBas  undopmanus, skmovan JAHHBIE,  KOMMEDUECKYHD
HHOPMANHIO, TEXHHYECKYIO HHBOPMALHID, creunchskaiy,
Hepren, ODUIYIO KOMTIONOBKY, MOENH, YYETHO-OTETIMRC
MATEPHANSL, obpasiiL, HHEGTPYMEHTHI, KOMITLIOTEDHEIG
NPOTPAMML H AOKYMEHTAUMIO, & Takxe Ipyroe (nanee
HMenyeman  «HMubopmauusy), B nuchMeuHnii, YCTHOR HnH
HioH gopme, xoTopas npepoctabnena ool na Cropou no
HacToAmeMy KoWTpakty B cBeTe IaKmIONEHMA Kontpaxra,
OCTAETCA cOBCTREHHOCTRIO MpeAocTaBHBlICH ee Croponst. Bee
KOIMHH Taxofd mndopmauns o nucememnodt, rpadimvcckol
(opME M HA NPYTHX HOCHTCNSX NOMKHM Gbrto HOZpAL{EHEL
npefoctasHoel ee Cropone He nosgnes DAt PACcTOPKCHHA
Kourpakta unH » moGofl Momest no TpeBoBanMio, MnGO oA
AoMmiHA GhITe YHHUTOMEHA MO YKASAHAIO npegocrasyniued ec
CropoHsl.

CTATRLS |3: CPOK JIEHCTBUS KOHTPAKTA.

13.1.  Hacrosmuil Konrparr scrynaer n CHIY € MOMeHTR Cra
ADAMHCRHHA YNOAHOMOYEHHEIMH NpeactannTenamMy CTopoH u
,uenc'rnye'r A0 MOJHOMC BHIMOIHCHHA CTOPUHEMH CBOHX
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obligatories.

ARTICLE 14 : TERMINATION,

14.1. Either Party to this Frame Contract shall have the
right to terminate this Frame Contract and/or the respective
Indent, upen natification to the other Party:

= if the other Party shall commit any material breach of its
obligations under this Contract and fails to remedy such
breach within sixty (60) calendar days from written notice
to the Party in default, specifying the nature of the breach;

- if the other Party has been declared judicially Insalvent or
bankrupt or in any case according to the judgment of
independent auditors, appears to be financially incapable
to comply with the contractual obligations;

= in the event of a force majeure event (as described above)
of six (6) or more accumulative months.

ARTICLE 15: ARBITRATION AND LAW,

All the disputes, differences of opinion or ¢laims, arising
from the present Contract shall be settled by the Parties
amicably.

If the Parties will not be able to reach an agreement in such
dispute within 30 (thirty) days after a written notification
thereof, then such dispute shall be subject to final
resolution by the International Commerclal Arbitration
Court under the Chamber of Industry and Commerce of the
Russian Federation (in Moscow).

This Contract shall be governed by the Law of the Russian
Federation.

ARTICLE 16: GENERAL CONDITIONS,

16.1. Entirety of covenants.

This Contract, its Appendices and Amendments, when
dated and signed by each of the Parties, constitute the
entire agrecment between Parties with respect lo the
subject matter hereof and supersedes all prior discussions
and agreements between them.

162,  Amendments.

This Contract and its Appendices may be amended only in
written form signed by duly authorized representatives of
the Parties.

16.3. Caopies.

This Contraet has been executed in two (2) identical copics

oGssuTensCTs,

CTATBA 14: PACTOPKEHHUE KOHTPAKTA.

14.1 JioGaa Croposa, noanucablsan sactosuml Konrpasr,
HMECT TIPABO PACTOPIHYTH Er0, NPEABAPHTENEHO NPedY D pelHE
npyryro CTopony:

= ecnn apyras Cropona cymecTBeHHO Hapyluuna CcBOW
o6a3aTenscToa B COOTBETCTEBHM ¢ HACTOAAM KoTpakToM K He
HCTIPABMIIA  MONOWKEHMS B TeqeHHe  luecTufecatn  (6G0)
KaNennapslx AHcH ¢ MOMEUTA NHMCRMEHHOTO NPEAYHpEXICHAL
Apyrofi Cropoxofi, ¢ ykataHHEM XapaKTepa HADYILEH I,

- echH apyrasn Cropona Gelna oftasnena
Hennate:ecnocoinoit B cynebnom nopsanke HIH
OGAHKPOTHNACH HAM, N0 MHEHWIO HEIABHCHMEIX PEBHIODOR,
OKAIRIBRCTCH  (JHHAHCOBD  HECOCTOATENEHOH  REIMOJHHTE
KOHTPaKTHbIE 00A3aTenbCcTE;

- B chyuse (ope-MawopHsl 0GCTOSTENRCTD, ONHMCAHHLIX
BLiLUe, AeficTRyomAX B oblielt cnoKHOCTH B TEMEHHE LUECTH
(6) uny Gojee Mecaues,
ThE3 15: AFEH WK H 3AKO. JIBECTRO.
Bee crmopel, W pasnornacms, xoTopmic MOIYT BO3HHKHYTE B
CBAIH € HCHONHEHMEM YONOBHA  HacTommero Kontpakra
AOANEHAT YPeryauponannio CTOPOHAME NyTeM Neperonopos.

B Tom caywae, ecn CTOPOME! HE CMOTYT NMPHATH K COriacHio
OTUOCHTENEHO NpeiMeTa cnopa 8 TevcHue 30 (Tpuauatyi) maei
€ faThl HaNpeEBNCHWA THCGMEHHOrD  YBENOMICHHA O
BOIHHKHOBEHHH TAKOI'O cOopa, TO Takoff cnopHeld Bonpoc
MOANERHT OKOHTATENLIOMY paspemendio  Memaynaponusin

Kommepueckum  ApGutpasimv  Cyaom npn Toproso-
[poMemunennofi [Manare PO (r. Mocksa),
Hactosumil  Kowrpakr  perymapyetca  AeHcTnyiounum

Jakonogarenscreom Poccriickoif Penepaliuy,

¥ 16: OFINHE ¥CJIOBHS

16.1 Henennsvocts crateft onrpakra.

Hactomum#t KontpakTt, ero [Mpunoxenns o Hamexenua, npw
YCNOBHH HX [ATHPOBKH H NOAMHCAHHA Kaxnofd w3 Cropon,
ABMAKTCA CAHHRIM LIEMBIM COMMALEHHEM, 3UUIOYEHHBIM MEXKIY
CTOpDHEMH N0 BRIUICYKA32HHBIM BONPOCAM, 3AMEHAIOUIHM Boe
NpeABILYLIHe NEPETOBOPL! If TPOYHE COTAIIEHRN MEXKIY HHMH.

16.2 TlonpasicH.

[Monpasxy k uactosmeMmy KouTpakty K ero Ilpunosxewusn
MOTYT BHOCHTBEH TONBKC B THcbMmenuol dopue, Gyayun
NOANHCAEHBIMA O HIHANLUBIMH YIONHOMOYEHHBIMH
npencTaRuTenaMH CTopol.

16.3 Konuu.

HacroswwA Konrpakt cocramien e apyx (2) HASHTHYHBEX
FRT-0261 ot «15» HoaGpa 2016



in Russian and in English, In the cese of discrepancy
between the Russian and English texts, the Russia version
shall prevail. Each copy shall be deemed to be an original.

16.4. Severability,

In the event that any one or more of the provisions
contained in this Contracl, its Appendices and
Amendments shall, for any reason, be illegal and null and
void, such nullity shall not affect any other provision
thereof, but this Contract, its Appendices and Amendments
shall be construed as if such invalid provision has never he
contained herein.

ART 7: ASS MENT.

None of the Parties shall be entitled to assign part or whole
of its right and/or of its benefit or interest owing to this
Agreement without prior written consent provided by the
ather Party,

ARTICLE 18 : REQUISITES.
SUPPLIER
Limited liability company «FANUCH

INN/KPP 7710449756 / 772801001
117246, Moscow, Russia, Nauchniy passway, 19, raom 52

Banking details:
Deutsche Bank Ltd.

Account # 40702810400000000174
BIC 044525101
Correspondent account 30101810100000000101

CUST
MMZ JsC

Legal address: 424003, Mari El Republic, Yoshkar-Ola, st.
Suvorova, 15

INN 1200001885/ KPP 121550001

OGRN 1021200757808

Bank info:

Account 40702810637180008107

Corr.Account 30101810300000000630

BIC 048860630

Bank DEPARTMENT OF MARI EL Ne8614 of PISC
Sherbank

All notices, requests or communications between the
Parties under this Contract shall be in Russian language by
letter signed by an authorized representative of die sending
Parly, or by cable or fax immediately confirmed in writing
by the receiving Parly, to the addresses, indicated above.

JCACMONAPAY HA AHTIHHCKOM H pycckoM m3nkax, B Cilyuae
PacxomaeHua MENDY TEKCTAMH Km{'rpaum, TEKCT la PYCCKOM
A3LIKE  ABNACTCA OCHORHEIM, Kawimi oksemnnap abnwercs
OPHTHHANOM.

16.4 PasjiensHoCTE,

B cry'nae ecmi 0ano HAH HECKOMBKO nonoweHMit HACTOAEro
Koutpakra, ero Ipunowennti # HaMenenuit k nuM no xaxofi-
nibo  npuuuHe  okawyTea HeNPABOMOMHBIMM  MiIH
HeNEHCTRHTENLHBIMH, TO 3TO HE JOMKHO BIHATh Ha Apyrie ux
nonowennn. Hacrommu#t Kowtpaxt, era lpunosxenus w
Hamenenus k vuM nomicno TONROBATLCA, KaK ecni 651 B HEM He
GB110 TAKOTO HeASHCTOMTEALHOTD NOAONKEHHS,

AT : [IEPE Y B.

Hu oana n3 Cropos ue snpase NEpEYCTYNaTh RCE MIIM HaCTh
CBOWX TPAD W/MIH BWCOA Mo nacToswenmy Cornawenmio Ges
UpEABADHTENEHOTD MHCLMERHOIO COMNackA Apyrofi Croponst,

C 18: HINTE OFPOH.
HCT TEJIL
OGLIEETBO C OrpAHHYEHHOH OTBETCTEEHHOCTLIO «PAHYK»

WHH/KIII 7710449756 / 772801001
117246, r. Mocksa, Hayunsiii npoes, o, 19, kosiate 52

Barkopckie pekpranTh

000 «JIOHYE BAHIC r, Mocksa

Pacucrrnh cuer 40702810400000000174
EHK 044525101
Koppecnonaentcknit cuer 30101810100000000101

JAKAIYHE
AQ «MM3s

FOpusecknit anpec: 424003, PM3, r. Homkap-Ona, ya.
Cynoposa, 15

HHH 1200001885 / KITIT 121550001

QI'PH 1021200757808

BaiKOBCKie peKBHANTLL

plea 40702810637180008107
w/ey 30101810300000000630

BHK 048860630

Bank OTJEJIEHHE MAPHI 2J1 Ne614 TTAO CEEPEALK

Bee uasewienits, 3anpockl M coobimens Cropon uactosuero
Kourpawra Hanpasnstotes 1o nmowre wa PYCCKDM SOLIKE 32
MOMMHCEID  YTIQJAHOMOHEHHOTO NPSACTARWTENS MOckLTAOm el
CTOpOHK!, HIH TEASrpaMMOH, HAM N0 QAKCY € MHCEMEHHMM
YBeOOMAEHHEM O NOAYYEHHY IO YKUIAHHRIM BhILIC agpecam.,

FRT-0261 ot «15» nosdps 2016



™ WITHNESS WHEREOF the Parties hereto have caused
this Contracl to be execuled by their duly authorized
representativos,

SUPFLIER/ HCIIOJIHHTEJIL

Marco Delaini/ Mapko Henaunu

Gene;

Signature/Tloanucs

B  YOOCTOBEPEHHE YEI'Q Cropolisl  3axfiioq9mns
Hactoawut  Kowmtpaxt, . koropsif  TNOMHCHIBAETCA  HX
YTIOAHOMOUEHHEIMH NPEACTABHTE/IAMH,

CUSTOMER/ZAKAZUHK

Boris Ivanovich Effemov / Bopnc Hpanosud Edpenmon

General Director/Tenepanesstit Jupextop

/é’;a/mmﬁf R4

Ll A A2,
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ANNEX #1 PUJIOKEHHE #1

THLE TRAC RT-0261 dated «]5» November. 4 sERT-0261 15» Hosbpa 2016
2016
c TP HEHA KOHTPAKTA
The SUPPLIER shall pravide to the CUSTOMER the HCITONHHUTENL fMpeaocTannseT 3AKAIUHKY
Consultancy Serviees and the CUSTOMER agrees to pay for the KOHCYneTRUHONMLIE yonyru, & 3AKA3YMK cornawaerca
Services the amount set-out in Annex | hereto, ONNaTHTE YCNyrH R cymMe, OroBOpeHOd  HACTORUIHM

Ipunoxcennem Ne 1:

# JOB SPECIFICATION/ Ne OF DAYS PER PRICE TOTAL PRICE
n/n CHNENHDHKAIIMS PAEOT SINGLE TRAINING Training Programm OFLIAA CTOHEMOCTE
PROGRAMM CTOMMOCTh
KOJIHYECTRO
HHEW HA OIHH EURQ/EBFO
K¥PC EURO/EBFO

1 Kype Texunyveckoro

Obcnyxupanan

HITY FANUC 3 1950.00 1950.00

FANUC CNC maintenance training
program, 3 4e¢ji0BeKA

SUBTOTAL:
HTOTO: 1950.00
VAT/HJ_IC (]3%) 351.00

TOTAL:
BCEr'O: 2301 .00

The TOTAL AMOUNT OF THE CONTRACT OBIUASL CTOMMOCTD KOHTPAKTA COCTABJSET
2301 (Two thousand three hundred and one) EURO, 2301 (Jee Tricaun Tpucra oaur) EBFO, sxmiouas HIC 18% p

including 18% VAT of 351 (Three hundred and fifty- pasmepe 351 (TpucTa narbacesT onnu) EBPO.
one) EURO.

SUPPLIER/ HCIIONIHMTENL CUSTOMER/ZAKAIUMEK

Marco Delain/ Mapio Tenaunu Boris Ivanavich Efremov ! Bopsc Mpanosua Edipenron

General Director/Tenepantintli Hupextap

FRT-0261 ot «15» uonbps 2016



ANNEX #3 P} 3
T CONT! FRT-0261 dated ovember, A NeFRT-026 5» HoaGpa 2016
2016
SCOPE OF SERVICES OEPEYEHL YCIYI
The SUPPLIER shall provide to the CUSTOMER the HCIIONHHUTENL NpPeAOCTARAACT JAKA3ZUHKY
Consultancy Services Kouey nstausonuse Yenyry
E OF N. Vv 0] CIIY

The Consultancy Services shall be provided to the CUST OMER Koueynwrauuonnme Yenyrn oxassipaiotes JAKAZYHKY no
by the following address:117246, Mascow, Russia, Nauchniy anpecy: 117246, r, Moexra, Hayuinsit npoesn, 4. 19, komuara

passway, 19, room 52 52
DATE/ liata Job specification/ From/ Ot Tol Lo Loention/ Anpec _I
Padonan
enenH{uKanEa
Kype Texunseckoro 117246, Moscow, Russia, Nauchniy
Obcnyswupannn YIIY passway, 19, room 52/117246, r,
28-30/11/2016 FANUC 9-30 17-30 Mockea, Hayuusri mpoesn, 1, 19,
FANUC CN(_: 2 KomHara 52
maintenance training
SUPPLIER/ HCIIOJHHTEN L CUSTOMERZAKAZIUHIK
Marco Delaini/ Mapxo Oerauimn Baris lvanovich Efremoy / Bopuc Heanosuy Edpemon

General Director/Tenepans el Iupexrop General Director/T" eliepansnpi Qupektop

Signature/Tloanucs : : Sig/fand

/b 54,
2F. 77 W&‘?'

=
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NPHIONKEHHE #2

ANNEX #2
TO THE CONTRACT NeFRT-026] dated «15» November, KXO -0261 at «]15» Hoat 2016
2016

YME) CHED I'P K EXKE
Payments for the Consultancy Services shall be effected as Onnara  Koncynstauwonnslx  Yenyr  ocymeoToinercs s
follows: CAeYOULEM NOpAIKE:

l. The Payments should be made by CUSTOMER within L0 I. Onnava ocywecrsasercs 3AKAITHMKOM & Teuesne 10

calendar days upon the receipt of an invoice from RANEHAADHBIX AHEH ©  MOMEHTA  NOfyYeHHs oueTa  Of
SUPPLIER. WUCIIOTHHTEA.

The amount payment Is equal 2301 Euro, including 18% Cymua mnatexa coctapser 2301 Eupo, mcmovans HAC 18%.
VAT.

2, All payments shall be effected by bank ransfer of funds to 2. Bee nnarexu ocywecTensmiaTes TYTEM [1EPEYHCICHHS CPEOCTA Ha
the bank aceount of the SUPPLIER, gccording to its payment Bankonckuit cuer HCIIOJHHUTENS cornacho ero MJTATERHEIM
requisites indicated In this Contract. PEKBH3IHTAM, Y KEIAHAEIM B HacToAmeM Koutpakre.

SUPPLIER/ HCIIOJNHHUTEN B CUSTOMER/ZAKAIUHNK

Marco Delaini/ Mapko Henanun Boris Ivanovich Efremov / Bopic Heanonwy Edipemon

General DireclorPeREpaatibL] upexrop General Director/Tencpansuniti )Iupen-rcp

Signature/loanucs

P éﬁmmé? L4
2L S L s

2B 6
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Il
TOTH CT NeFRT-026 ted «15»

ovember, 2016
Specification of services

The SUPPLIER shall provide 1o the CUSTOMER the
Consultancy Services. Content of consultancy services,

* 0b30p cHCTEM YMpPaBACHHR

* ofizop mony.eil cweremst FANUC

* ofizop pyxoBoacre FANUC

* yupaenerme cucremoili UMY FANUC

* AHAJIOTOBLIE OKHA B PEACHMBL paboTh

¢ enedKfADHITE

* Tinel ofimena padnsivn ¢ HITY

* CHSTHE H BOCCTAHORIeHKE Geanon

* annapaTioee yerpoiicteo YITY

* mporpamMmuoe yerpoiterao HITY

*agpeca B (pYAKIHH

= oenosa yerpoficrna PMC Ladder

* CHIDBBIE KOMIGHENTEI

* yerpoiicTea yenaurtenefi u ceproapKraTenedt
* METOANKA ANATHOCTHEH HEHCNpaBHocTel
* OCHOBHBIE MPOGACMET € MOLYANMH

* noGanncune\oTAI09eHNE ocell

SUPPLIER/ HCNIOJHHUTEJE

NPHIIOXKEHNE #4
K KOHTPAKTY NaFRT-0261 or «15» Hosbpa 2016

SH:H!’.QHKE UHT DEELIBRCMHI! yYouvry

HCNONHMTENIL MpEAOCTRRNACT 3AICA3ZYHKY
KoncymsTaunonnsie  Yoryrn, COAEPRKANHE KOMCYNBTALHOHMLIX
ycnyr.

CUSTOMER/ZAKAIUHK

Boris lvanavich Efremov / Bopic Heasosny Edpemoz

General Director/T enepansustti Jupextap

ool o U,
LF L RE
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